Plna moc

Power of attorney

_Komeréni'banka, a.s., se sidlem v Praze 1, Na Pfikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, 1CO: 45317054,
zapsana vobchodnlm rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 1360,
zastoupena niZe podepsanymi ¢leny pfedstavenstva (déle jen ,Zmocnitel"),

Komercni banka, a.s., with its registered office at Prague 1, Na Prikopé 33, building /dent/f/catlon
number 969, post code 114 07, identification number: 45317054, registered in the Commercial
Register maintained by the Municipal Court in Prague Section B, Insert 1360, acting through
thereinafter s:gned Members of the Board of Directors (hereinafter referred to as ”Prmcrpal’)

udéluje pinou moc
hereby grants this power of attorney

v souladu s ustanovenimi § 441 a nasl. zak. ¢. 89/2012 .Sh., ob&anského zékonl’ku, ve znéni

pozdéjsich predpasu
pursuant to prowsrons of Sect/on 44 1 et seq. of Act No. 89/2012 Co/l the Civil Code, -as amended,

panu / pani Janu Landovn,
funkce - = Corporate Investment Bankmg Team & Pubhc Sector Manazer
nazev ltvaru Corporate and Municipal Banking :
datum narozeni: ,
- trvale bytem:
(dale jen ,,Zmocnenec")
. to
Mr/Ms Jan Landa ‘
Position Corporate Investment Banklng Team & Public Sector Manager
Unit Corporata and Municipal Banking
Date of birth . .
Residing at

(hereinafter referred to as "Proxy”)

k tomu, aby Zmocmtele zastupoval a €inil za ngj pravni a faktlcka jednam v, mimo jme nasledujicich

- zélezitostech, a to i opakované:
" to represent the Principal and to perform legal and factual acts even repeatedly, on behalf of the

Principal in, inter allia, the following matters:

(1) projednani; uzavieni a podepsani za Zmocnitele jakekoh smlouvy o Gvéru a ramcové smiouvy
o poskytovani finanénich sluZeb, smlouvy upravuncx vztahy mezi véfiteli, dohody o zachovani-
davérnosti (mlcenhvostl) prlkaznl smlouvy uzavirané Zmocnitelem Jako aranzérem fmancovanl a
jiné smlouvy a dohody. souvisejici s poskytovanym &i nablzenym financovanim ze. strany
Zmocnitele; :
negotiation, conclusion and execution for and .on behalf of the Principal of any faCIllty agreement
and any framework agreement on provision of financial services, intercreditor agreement,
confidentiality (non- -disclosure) agreement mandate agreement entered into by the Principal as
arranger of the financing and any other agreements. and arrangements- relat/ng to the fmancmg

provided or offered by the Principal;
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2) proje‘dném", uzavieni a pddepsém’ za Zmochitele j‘akél{oli smilouvy o postaupeni pohledavek

- (3)

ze smlouvy o Gvéru, smlouvy o postoupeni smiouvy o (véru nebo. jeji Casti, smlouvy o pfevodu
prav a povinnosti & pfevzeti- diuhu ze smlouvy o Ovéru a smlouvy o participaci na riziku- -
(subparticipaci) uzavfené v souvislosti se.smiouvou o uvéru; S

negotiation, conclusion and execution for and on behalf of the Principal of any agreement on
assignment of receivables under the facility agreement, agreement on assignment of the facility
agreement (in full or in part), agreement on transfer of rights and obligations or on assumption of
debts under the facility agreement, as well as risk’ participation (sub-participation) agreement
entered into in relation to the facility agreement: o . .

projednani, uzavieni a podepsani za Zmocnitele jakékoli smiouvy o zgjisténi “diuhq klientli
a tetich osob viiéi Zmocniteli (uzavirané v jakékoli formé véetna formy vefejné listiny), vietng,
nikoli véak vylugng: : o - o

negotiation, conclusion and execution for and on behalf of the Principal of any security agreement

securing the debts owed by the clients and any third party to the Principal (entered into in-any

- form including form of a public instrument ( vefejna listina)), inclirding, without limitation;

+

Komeréni banka, a. s., se sidlem: -

(@) smlouvy o, zfizeni 'zéstavnihovpréva' gio zajiStovacim prevodu viastnického nebo jiného
majetkovéhq prava klient(i a tfetich osob ve prospéch Zmocnitele (napf. k vécem movitym,

k vécem nemovitym ¢i jednotkdm (ve smysiu obéanského zakoniku nebo- zék. &. 72/1994

hromadn;?rh, k ochrannym znémkém ajinym pfedmétim primyslového viastnictvi-&i k jingym
majetkovym hodnotam atd.), smlouvy o poskythiit! ruenf & finandni zaruky ve prospéch
“Zmocnitele; ' : ' C o ' :

. the Civil Code or of the Act No. 72/1994 Coll,, on ownership of apartments, as amended,
in-connection with Section 3063 of the Civil Ctdejf#%s/shareho/ding _interests
in corporations, securities, securities aceounis.okthe owners:-of dgmaterialised securities or -

~of any receivables, enterprises and other bulk assets (collective items), trademarks anid other -
industrial property rights or other: property values efc.), agreements on provision of
a guarantee or of a financial uarantee in favour of the Principal; - _ _

(b) blankosmeénky vystavené ve prospéch Zmocnitele (véetns souvisejicich dohod -0 vypInéni
blankosménky); = o . ' .
blank promissory nofes issued in favour of the Principal (including the corresponding
agreements on the right to fill-in the blank promissory note); , oo :

(c) smlouvy o vinkulaci pojistného pinéni ve prospéch Zmaocnitele; )
agreements on blockage of payment of insurance proceeds (vinkulace) in favour of the
Prncipal; . S T

(d) . smiouvy o zfizeni zakazu zatiZeni (zékazu zfizeni zastavniho préva) nebo zakazy zcizeni
nebo jinych omezeni nakladani zfizovanych jako vécné pravo; ' S
agreements on prohibition of encumbrance (prohibition of creation of pledge (negative

~ pledge)) oron prohibition of alienation or on other prohibitions established as a right in rem;

(e) smlouvy o podfizenosti ve vztahu k vnitroskupinovym zapijekam & Uvérdm poskytnutych
klienttim jejich spfiznénymi osobami; a : )
subordination agreements relating .fo the intra-group loans provided fo the clients by their
affiliates; and : ‘ ' S :

(f) smlouvy o poskytruti jiné formy jistoty a smlouvy o uznani/utvizeni diuht klientd a tretich

osob v{idi Zmocnitel, -
agreements on - provision of other forms  of Security and agreements on

acknowledgment/confirmation of a debt owed by the clients and any third parly to the
Principal, B ' : : : ‘
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a déle aby za Zmocnite!_e &inil veskera jednani souvisejicl se vznikem, zfizenim, zménou nebo

“zénikem zajisténi dluht klientg a tretich osob v Zmochniteli a s vykonem prav a pinénim
povinnosti z uzavienych smiuv o zgjistént dluht klients a tletich osob v(igj Zmocniteli (véetns

pravnich jednani ucinénych ve forma vefejné listiny); ,
as well as to perform for and on behalf of the Principal any other acts relating fo creation,
establishment change or termination of security for debts owed by the clients and any third party

to the Principal and fo exercise of the rights and fulfilment of the obligations tnder the security
‘agreements securing the debts owed by the clients and any third party to the Principal (including ‘

- any legal acts performed in the form of a public instrument (ver"ejné listina); -

(4)

)

©

projednani, uzavieni a podepsani za Zmochnitele, jako 0sobu opravnénou, notéFSké zépisy
0.dohodach se svolenim k vykonatelnosti podle zak. &. 358/1992 Sh., o notéfich g jejich €innosti
(notarsky Fad), ve znani pozdéjsich predpisd; '

negotiation, conclusion and execution for and on behalf of the Princ:pé/, as a beneficiary and as
an’ entitled party, of direct enforceability deeds (notarsky zapis se svolenim k vykonatelnosti)-

pursuant to Act No. 358/1992 Coll, on notaries public and their activities (notarial code), as

Cinil za Zmocnitele veskers prévni a fakticks jednéni souvisejici s pfipravou a predkiadanim.

nabidvek Zmochnitele a s tidasti Zmocniiele_:

-to perform for ang on behalf of the Principal any legal and facfua/ acts relating to preparation and .

Submission of PrinCIpa{’s bids and Principal’s participation in: .
(a) v procesu zadavani vefejnych zakazek dle zakona &, 134/2016 Sb., o zadéavan/ vefejnych
zakazek, ve znéni pozdéjsich pfedpisl, veskera jednani souvisejici s pFezkumem jednani

L.

. zadavatele’v procesu zadavani vefejnych zakazek, jakoz i uzavirani smiuv pro realizaci

(b) vjinych vyBérovych Fizenich zahéjenych osobou, kters je Uvedena jako zadavatel v zakong
C. 134/2016 Sb 2 j néni &j ist, jakoZ i
uzavirani smiuy pro realizaci zakézek t&mito osobami a jednani souvisejici s vykonem prav

@ povinnosti Zmochnitele z tschto smiuy; - i . :

any other tenders inj
.o Act No. 13472016 Coll., Public Procurements Act, as amended, as well as entering into
agreements for imp/ementing tenders by those entities and acts related fo exercising of
.Principal’s rights ang fulfiiment of Principal’s obligations under such agreements;

Cinil za Zmocnitele pravni jednani v souvislosti S vySe uvedenymi smlouvami a dohodami nebo
- Sevznikem, zfizenim, Zménou nebo zanikem zavazkd, dluhg & povinnosti vzniklych na zaklade

(a) sjednaval, projednaval, vystavoval, uzaviral a podepisoval jakékoli dodatky, Zmény,

ukongen, oznameni, Z24dosti, potvrzeni, prohlasen;, predavaci protokoly a jakékoli jiné listiny
souvisejici s vyse uvedenymi smiouvami a dohodami; a :
negotiate, issue, conclude and execute any amendments, changes, terminations, noftices,

requests, ‘confirmations, dec/arations, hand-over protoco/s and any other documents related
fo the above-ment/'oned agreements and arrangements; and - _ o o
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(b) udéloval “souhlasy, vzdaval se prav &i narokdl a uznaval néroky v souvislosti s vyse
uvedenymi smlouvami a dohodami, a to v jakékoliv poZadované formé, véetns formy vefejné
listing; =~ : ‘ ' : - e
grant consents, waive. rights or claims and recognise claims in relation to the above-
mentioned agreements and arrangements in any form required by law, including in the form
of a public instrument (verejna listina); - : o

(7) zastupoval Zmochnitele v fizenich a pfi jednénich souvisgjicich se zapiseim (registraci) zastavnich -
- prav.ve prospéch Zmocnitele k zajisténi dluh( klientd a tietich osob vi&i Zmocniteli a dal$ich prav
zfizenych na zakladé zajiStovacich smiuv uvedenych v odstavci (3) vy$e pred piislusnymi soudy,
organy vefejné moci a dalsimi subjekty, které vedou piislugny vefejny rejstiik; verejny seznama -
dal$i evidence stanovené pravnimi pFedpisx (zejména katastr nemovitosti, obchodni rejstfik,

Rejstifk zastav vedeny Notafskou komoroy. Ceskeé republiky, evidence cennych papirdi vedena

. Centrainim depozitarem cennych papirG: & Jjinymi - subjekty, rejstiiky vedené Uradem

‘primyslového viastnictyi, registr silniénich vozidel, plavebni rejstrik, letecky rejstik. apod.),

- . sezménami zapisl t&chto zastavnich a jinych prav a jejich vymazii z piislusnych evidenci
~ stanovenych pravnimi predpisy, aby za Zmochitele- vtakovych fizenich &inil jakakoliv pravni
jednani, ktera bude podie svého vyhradniho uvazeni povaZovat v souvislosti s pfisludnym fizenim
-za vhodna nebo nezbytna, a aby za Zmocnitele &inil jakakoliv podanf (véetné podani névrhi na
registraci 'zékazuzﬁzeni dalél’ho'zéstavm'hq prava, zakazu zcizeni a jinych vé&cnych prav), a to

~ pfédev8im podavat navrhy &i jejich doplnéni, brat névrhy zpét, podavat Fadné i mimoradné
opravné prostredky nebo sejich vzdavat, vyjadfovat se jménem Zmocnitele k osobam, které maji

véc projednat a rozhodnout a prebirat jakékolivrroz'hodn'utl', vyzvy &ijiné dokumenty;

~ in paragraph (3) above before the relevant courts, public authorities and other entities maintaining
the re/éva_qt,pglliﬂegislgfs,‘(\(efejhy‘ Seznam or verejny. rejstiik)-and-other registers pursuant to

" applicable laws (including the Cadastral Register, Commercial Register, Register of Pledges
maintained by the Notarial Chamber of the Czech Republic, Securities. Registérmaintained by the -

. Central Securities Depository or by other entities, registers maintained by the Industrial Property

. Office, Road Vehicles Register, Navigation Reg/ster, Alrcraft Register efc. ), to changes to entries

any right to appeal, to opine on behalf of the Principal on the identity of the persons who are
appointed to hear and rule in the relevant matter and to. receive. any decisions, notices or other
documents; . 4 ‘ : T

- ¥ .
Vv souvislosti s"vys";e uvedenym za Zmocnitele pfevzit a podat veskeré. listiny a koresporidenci,”
podepsat a podat, ménit a vzit zpst navrhy a-dal$i podani; uzavirat smiry a jiné dohody, vidy
v souvislosti s vy&e uvédenymi smlouvami a dohodami, a schvalit podepsat a dorugit veskeré dalsi

-therewith;

Pisemné pravni jednani, s vyjimkou jednani uvedenych' ve zmocnéni podle odstavce (7) této plhé
moci, musi vzdy byt podepsano Zmocnéncem spole¢né s dalsi osobou k tomy opravnénou na zékladé
samostatné piné moci udélené ji Zmocnitelem. S '
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A written legal act, except for acts specified in the authorisation set out in paragraph (7) of this power -

of attorney, must always be signed jointly by the Proxy and another person authorised thereto pursuant
fo a separate power of attorney granted to such person by the Principal.

Zmocné&nec neni opravnén udélit sUbstituéni plnou moc tfeti osobé k jednani v rozsahu této pIné moci.

The Proxy is not authorised fto grant a power of substitution to a third party to act within the scope
hereof. : :

Tam, kde je tato pina moc udélena pro hmoinéprévni fzkony, zaﬁikne jeji tinnost (i) jejim odvolanim
.ze strany Zmocnitele, (i) ukon&enim pracovniho poméru Zmocnénce u Zmocnitele nebo (iii) jinak
v souladu s platnou pravni tipravou. Pokud tato pind moc nezanikne dfive, je doba jeji u&innosti

* omezena tfemi (3) roky od data jejiho vystaveni Zmocnitelem uvedeného niZe.

Where this power of attorney is granted as a power for substantive acts, it shall be valid and effective
until (i) its revocation by the Principal, (i) termination of Proxy’s employment with the Principal or
(i) in accordance with other methods of termination pursuant to applicable laws. Unless this-power of
attorney is terminated earller, its effectiveness Is limited to three (3) years from the date of its execution
by the Principal, as set out below, :

Tam, kde je tato pInd moc udélena jako procesni pInd moc, je udélena pro celé fizeni ve smyslu

ustanoveni § 25 odst. 1 zakona & 99/1963 Sb., obéansky. soudni Fad, ve znéni pozdéjSich predpisdl, -

Vv

a dale i.ustanoveni § 33 odst. 2, pism. b) zékona &. 500/2004 Sb., spravhi Fad, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisl; a neni asové omezena, c C _
Where this power of attorney is granted as a power fo represent in the proceedings, it is granted for
the whole proceedings within the meaning of Section 25(1) of the Act 99/1963 Coll., the Civil Procedure
Code, as amended, and also pursuant to Section 33(2)(b) of the Act 500/2004 Coll., the Administrative
Procedure Code, as amended, and is not limited by time. - .

Tato plna moc se fidi pravem Ceské republiky. _
This power of attorney is governed by the laws of the Czech Republic,

Tato pInd moc je vyhotovena ve dvojjazyéné verziv eském a anglickém jazyce. V pipadé jakychkoliv
rozporii mezi ob&ma jazykovymi verzemi je vzdy rozhodujici Seské znéni této plné moci,

This power of attorney is executed in a bi-lingual version in Czech and English languages. In the event
of-any discreépancy between the both versions, the Czech language versinn-of this power of attorney
always prevails. : ' _

V Praze dne/in Prague on ... 25 062025 .....
- David Formanek ' Miroslav Hirgl
* &len predstavenstva _ _ * Clen pedstavenstva o
Member of the Board of Directors : Member of the Board of Directors
. Komeréni banka, a. s.. ’ B  Komeréni banka, a. s. .
(Uredné& ovéfeny podpis) . : ) (Ufedné& ovéfeny'podpis)

Prohlaseni Zmocnénce: / Proxy’s declaration:

Pinou moc -pfijimam a prohla§uji,> Ze se budu pfi jednéanich za Komeréni banku, a. s.,
podepisovat jak nasleduje: / / hereby accept this power of attorney and I declare that when
acting on behalf of Komer¢éni banka, a. s., I'will attache my signature as follows:

3
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- Informace: fi‘eﬁ étrana, které je piedloZena nebo

Vil ..o "l dnelon 00 D@ L

prevezme tuto plnou moc, je povinna osobni Udaje Zmocn&nce zpracovévat
vsouladus pravnimi pfedpisy, a to zejména (nikoli Viak vylugné) v souladu se zak. &, 101/2000 Sb., o ochrané osobnfch tdajd,

ve znénf pozdéjich predpist, . . ;
Legal information: A third party to whom this power of atforney is presented or handed over shall process Proxy’s personal data
only in accordance with the provisions of applicable "faws, _including (without limitation) in accordance with the

Act No. 101/2000 Coll,, on the Protection of Personal Data, as amended.

.
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Ovérenf - legalizace
Ovéfuji, Ze:

1) pod pofadovym ¢fslem 11DS7UER
uvedena osoba, jejiZ totoZnost bvla p
David Formanek,

tuto listinu pfede mnou viastnoru¢né podepsala nize
rokézéna: :

2) pod pofadovym é&fslem 11DS7VAS5 tuto listinu pfede mnou vlastnoruéng podepsala niZe
uvedena osoba, jejiz totoZnost byla prokézana:

Miroslav Hirgl,

Praha, dne 25.06.2024




Cwvéfeni - vidimace

z& tento opis sloZzeny z
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